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rwgu soriT bwxI Bgq rivdws jI kI 
<> siqgur pRswid ] 

jau hm bWDy moh Pws hm pRym bDin qum bwDy ] Apny CUtn ko jqnu krhu hm CUty qum AwrwDy ]1] 
mwDvy jwnq hhu jYsI qYsI ] Ab khw krhugy AYsI ]1] rhwau ] mInu pkir PWikE Aru kwitE rWiD 
kIE bhu bwnI ] KMf KMf kir Bojnu kIno qaU n ibsirE pwnI ]2] Awpn bwpY nwhI iksI ko Bwvn 
ko hir rwjw ] moh ptl sBu jgqu ibAwipE Bgq nhI sMqwpw ]3] kih rivdws Bgiq iek bwFI 
Ab ieh kw isau khIAY ] jw kwrin hm qum AwrwDy so duKu AjhU shIAY ]4]2] 

somvwr, 25 hwV (sMmq 556 nwnkSwhI) 8 julweI, 2024   (AMg: 658) 
 

pMjwbI ivAwiKAw: 
rwgu soriT bwxI Bgq rivdws jI kI 

<> siqgur pRswid ] 
(so, hy mwDo!) jy AsI moh dI PwhI ivc b`Jy hoey sW, qW AsW qYƒ Awpxy ipAwr dI r`sI nwl bMnH 
ilAw hY [ AsI qW (aus moh dI PwhI ivcoN) qYƒ ismr ky inkl Awey hW, qUµ Aswfy ipAwr dy jkV 
ivcoN ikvyN inklyNgw? [1[ hy mwDo! qyry Bgq ijho ijhw ipAwr qyry nwl krdy hn auh qYQoN luikAw 
nhIN rih skdw (qUµ auh cMgI qrHW jwxdw hYN), AijhI pRIiq dy huMidAW qUµ zrUr auhnW ƒ moh qoN bcweI 
r`Kdw hYN [1[rhwau[ (Aswfw qyry nwl ipAwr BI auh hY jo m`CI ƒ pwxI nwl huMdw hY, AsW mr ky BI 
qyrI Xwd nhIN C`fxI) m`CI (pwxI ivcoN) PV ky PWkW kr dyeIey, toty kr dyeIey qy keI qrHW irMnH 
leIey, iPr rqw rqw kr ky Kw leIey, iPr BI aus m`CI ƒ pwxI nhIN Bu`ldw (ijs Kwx vwly dy pyt 
ivc jWdI hY aus ƒ BI pwxI dI ipAws lgw dyNdI hY) [2[ jgq dw mwlk hrI iksy dy ipau dI (j`dI 
mlkIAq) nhIN hY, auh qW pRym dw b`Jw hoieAw hY [ (ies pRym qoN vWijAw hoieAw swrw jgq) moh dy 
prdy ivc PisAw ipAw hY, pr (pRBU nwl pRym krn vwly) BgqW ƒ (ies moh dw) koeI klyS nhIN 
huMdw [3[ rivdws AwKdw hY—(hy mwDo!) mYN iek qyrI BgqI (Awpxy ihrdy ivc) ieqnI id®VH kIqI hY 
ik mYƒ hux iksy nwl ieh iglw krn dI loV hI nhIN rih geI ju ijs moh qoN bcx leI mYN qyrw 
ismrn kr irhw sW, aus moh dw du`K mYƒ hux qk shwrnw pY irhw hY (Bwv, aus moh dw qW hux myry 
AMdr nwm inSwn hI nhIN rih igAw) [4[2[ 
Sbd dw Bwv:—mwieAw dy moh dI PwhI ƒ qoVn dw ieko iek qrIkw hY—pRBU-crnW ivc ipAwr [ 
 

English Translation: 
 

RAAG SORAT’H, THE WORD OF DEVOTEE RAVI DAAS JEE:   

ONE UNIVERSAL CREATOR GOD.  BY THE GRACE OF THE TRUE GURU:   
If I am bound by the noose of emotional attachment, then I shall bind You, Lord, with the 
bonds of love. Go ahead and try to escape, Lord; I have escaped by worshipping and 
adoring You.  || 1 ||   O Lord, You know my love for You. Now, what will You do?  || 1 ||  
Pause  ||   A fish is caught, cut up, and cooked it in many different ways. Bit by bit, it is 
eaten, but still, it does not forget the water.  || 2 ||   The Lord, our King, is father to no one, 
except those who love Him. The veil of emotional attachment has been cast over the 
entire world, but it does not bother the Lord’s devotee.  || 3 ||   Says Ravi Daas, my 
devotion to the One Lord is increasing; now, who can I tell this to? That which brought 
me to worship and adore You — I am still suffering that pain.  || 4 || 2 || 
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